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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'it refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a ['établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Commiitees and from the following IEC

dans I¢s documents ci-dessous:

e | Bulletin de la CEI

¢ | Annuaire de la CEI
Publié annuellement

® [ Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce [qui conceme la terminologie générale, le lecteur se
reportgra a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationg/ (VE!), qui se présente sous forme de ¢k
séparés traitant chacun d'un sujet défini. D
complgts sur le VEI peuvent étre obtenus sur de
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les te
cation
approyvé

Symi

Pour Ig
signes
consul

el

sy
fewi

equemenfs e/ecz‘r/ques en praz‘/que médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEIl 27, de la CEl 417, de la
CE! 617 et/ou de la CE! 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

sources:

e |EC Bulletin
e |EC Yearboo

ders are referred tq IEC 50:
| which is
5 separate chapters eacr dealing
{. Full details of the IEV will be
. See also the |EC Mdltilingual

s and definitions contained in the presgnt publi-
jon\Have either been taken from the IEV or have been
spegifically approved for the purpose of this publicption.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols apd signs
approved by the IEC for general use, readers are rgferred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in glectrical
technology;

- |EC 417 Graphical symbols for |use on
equipment. Index, survey and compilatiop of the
single sheels;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

equipment in med/ca/ pracz‘/ce

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques —
Chapitre 52: Canalisations

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation/mondiale de  ngrmalisation

composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nati y ). LaCEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questi isatign dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entreauires activités ie des Normes

internationales. Leur élaboration est confiée a des comités detudes : out Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisatj b mentales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent éga , | coliabore
fixées par

rés par les

sant & ces questions| expriment

jets examinés.

5s Comités nationaux de la CEl [s'engagent
¢ possible, les Normes internationaleq de la CEl
divergence entre la norme de la CEl et la norme

2 a été établie par le comité d’études n° 64 de la CEl:

Rapport de vote Régle des Deux Mois Rapport de|vote

64(BC)188 64(BC)189 64(BC)205

Laoc rannnrie A 2o
o TP POt Gt—v

vote ayant abouti a I'approbation de cette norme.

te-indigués—dans—te—tableau—ci-dessus—donnent toute-information sur le

La CEIl 364 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général: Installations
électriques des batiments.

- Partie 1: 1992, Domaine d’application, objet et principes fondamentaux.
— Partie 2: Définitions.

— Partie 3: 1993, Détermination des caractéristiques générales.

— Partie 4: Protection pour assurer la sécurité.

— Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques.

— Partie 6: Vérification.

— Partie 7: Régles pour les installations et emplacements spéciaux.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 5: Selection and erection of electrical equipment —
Chapter 52: Wiring systems

FOREWORD

1) Theg
con
pro
ele¢
Thei
the
nof

cor
2) The

wh
pogsi

rep

4) In drder to promote international unification,
Standards transparently to ih
divergence between the IE
ind|cated in the latter.

International Stag p

Electrical instaliatio

tion
s to
and

IEC
with

ely]
y as

ipnal
. |Any

arly

64:

S|x<M{1th > Report on Voting™ - Two Months® Rule Report on Voting

64(0(%4\ > 64(C0O)188 64(C0)189 64(C0)205

Full ir

on voting mdlcated in the above table.

IEC 364 consists of the following parts, under the general title:

buildings.

- Part 1:
- Part 2:
-~ Part 3:
—~ Part 4:
— Part 5:
— Part 6:
—Part7:

1992, Scope, object and fundamental principles.
Definitions.

1993, Assessment of general characteristics.
Protection for safety.

Selection and erection of electrical equipment.
Verification.

Requirements for special installations or locations.

Electrical installations of
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriqu
Chapitre 52: Canalisations

52 Choix et mise en oeuvre des canalisations

520 Généralités

es —

520.1 Le choix et la mise en oeuvre des canalisations doivent { principes
fondamentaux de la CEIl 364-1 applicables aux conducte a leurs
connexions et a leurs extrémités, a leurs supports et leurs ¢ méthodes
de protection contre les influences externes.
NOTE - En général, le présent chapitre s’applique égalemeptau & Qtéction, mais le cha-
pitre 54 contient d’autres prescriptions pour ce conducteur.
520.2 Références normatives
Les documents normatifs suiv te de la
référence qui y est faite, constituent de e Norme
internationale. Au moment de ) vigueur.
Tout document normatif est suj () parties prenantes aux accords fondés
sur la présente Norme_intg i yt invi a rechercher la possibilité dlappliquer
les éditions les plus\récen| swrformatifs indiqués ci-aprés. Les membres de
la CEl et de I'|SO\pos S ormes internationales en vigueur.
CEl 332-@7 1 hles/électriques soumis au feu — Premiére partie: Essai
effectué sur ) ¢
s sur des
plication,
CE}364-3: 1992, Installations électriques des batiments — Partie 3: Détermination des
caractéristiques générales

CEl 364-4-473: 1977, Installations électriques des batiments — Chapitre 47: Application
des mesures de protection pour assurer la sécurité. Section 473: Mesures de protection

contre les surintensités

CEl 364-5-523: 1983, Installations électriques des batiments — Chapitre 52: Canalisations.

Section 523: Courants admissibles
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS —

Part 5: Selection and erection of electrical equipment —
Chapter 52: Wiring systems

52 Selection and erection of wiring systems

520 General
520.1| In the selection and erection of wiring systems consideration shall be given-o the
appligation of the fundamental principles of IEC 364-1 to cables and eir
termination and/or jointing, to their associated supports or s heir
enclosures or methods of protection against external influences

NO['E - This chapter also applies in general to protective condugtQrs\b her

reqpirements for those conductors.
520.2| Normative references
The fpllowing normative documents ¢onta 3 rough reference in this
text, constitute provisions of this Internationa e time of publication, the
editions indicated were valid. All normati ect to revision, and pariies
to ag 2 encouraged to investigate the
possibility of applying thé editions ol\the normative documents indicated
below. Members of |EC ers of currently valid International
Standards.
IEC 3 gle
vertic,
IEC 3 ned
wires
IEC 3 da-
ment:
IEC 364-3:)1992, Electrical installations of buildings — Part 3: Assessment of general
charalcteristics

IEC 364-4-473: 1977, Electrical installations of buildings — Chapter 47: Application of
protective measures for safety. Section 473: Measures of protection against overcurrent

IEC 364-5-523: 1983, Electrical installations of buildings — Chapter 52: Wiring systems.
Section 523: Current-carrying capacities
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CEl 439-2: 1987, Ensembles d’appareillage & basse tension — Deuxiéme partie: Regles
particuliéres pour les canalisations préfabriquées

CEI1 529: 1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (Code IP) _
CEl 614, Spécification pour les conduits pour installations électriques
ISO 834: 1975, Essais de résistance au feu — Eléments de construction

CEl 1200-52: 1993, Guide pour les installations électriques — Partie 52: Choix et mise en
oeuvre des matériels électriques — Canalisations.

521 Types de canalisations

elirs ou de
externes

vent étre

pndition de

n oeuvre
strGcteur. Leur installation doit satisfaire aux prescriptions
des paragraphes 522.1.1, 522.3.3, 522.8.1.6, $22.8.1.7

Lescconductéurs de circuits en courant alternatif disposés dans des enveldppes en
materiau ferromagnétique doivent étre installés de telle maniére que tous les corducteurs

ol I s : el 1 a 1
T Liildyuc bllbult oC tlUUVGlH Udiio 1a HHcilic Tllvoivpyo.

NOTE - Si cette condition n'est pas remplie, des suréchauffements et des chutes de tension excessives peuvent se
produire en raison de phénoménes d'induction.


https://iecnorm.com/api/?name=6f4ce842aef2996437ee25e8b88fe632

364-5-52 © IEC:1993 -9-

IEC 439-2: 1987, Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 2: Particular
requirements for busbar trunking systems (busways)

IEC 529: 1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
IEC 614: Specification for conduits for electrical installations
1SO 834: 1975, Fire-resistance tests — Elements of building construction

IEC 1200-52: 1993, Electrical installation guide — Part 52: Selection and erection of electri-
cal equipment — Wiring systems

521 |Types of wiring systems

521.1| The method of installation of a wiring system in relation to e Of or
cable|used shall be in accordance with table 52F, provided Y : are
covered by the requirements of the relevant product standa

521.2| The method of installation of a wiring syste : e situation concerped
shall be in accordance with table 52G.

521.3| Examples of wiring systems are shownj

NOTE - Other types of wiring systems, n pter, may be used provided they comiply

with the general rules of thi apter.

521.4| Busbar trupkin
Busbgr trunking si g

|IEC 439-2 and shall be installed in accordance
with fhe manufa he installation shall be in accordance with the
requirements of 3 the exception of subclauses 522.1.1, 522.3.3,
522.8|1.6, 522.8.1. (o X 8), 525, 526, 527 and 528.

521.5

Condlictofs ,of a.c. ¢ircuits installed in ferromagnetic enclosures shall be arranged so that
all cohductors of each circuit are contained in the same enclosure.

NOTE - |f this condition is not fulfilled, overheating and excessive voltage drop may occur due to inductive effects.
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Tableau 52F — Choix des canalisations

Mode de pose

Conducteur Goulottes .
Abl (y compris Echelles,
et cables Sans |Fixation . plinthes | Conduits | chemins de cébles, | Suriso- | Cable
fixation | directe |CONAUits| o profilés | profilés tablettes, lateurs | porteur
au niveau corbeaux
du sol)
Conducteurs nus — — — — - _
Conducteurs isolés - - + + (_ _
Cables qous Multi-
. . + + + + + +
gaine (y|compris | conducteur
cables armés et =
conducteurs a Mono- o \>
isolant mineral) |conducteur + + + + +
) /\ NS
+ AIdmis. \ \)
— Non admis.
0 Non applicable, ou non utilisé en pratique. (7
N\ A
Tableau 52G MiQ& vre analisations
[N
W e de pose
N o
oulottes i
Sjtuations compris Echelles,
n Fixatio ) plinthes | Conduits | chemins de céables, | Suriso}| Cable
fixation irecte Gorduit et profilés | profilés tablettes, lateurg | porteur
au niveau corbeaux
du sol)
Vides de 1\25 22,73, 74 - 23 12, 13, 14, 15, 16 - -
construct/io\n 73,
Caniesux 4R 43 41, 42 31,32 | 4,23 12,13, 14, 15,16 | - -
Entefrés 2,\6§ 0 61 - 61 0 - -
Encgstrés dans \5&&@ 51 1,2,5 33 24 - -~
les sfructures
AppArent — 11 3 31,32 4 12, 13, 14, 15, 16 18 -
71,72
Aérien - - 0 34 - 12, 13, 14, 15, 16 18 17
Immergé 81 81 0 - 0 0 - -

— N

on admis.

0: Non applicable ou non utilisé en pratique.

NOTE - Pour les courants admissibles voir la CEl 364-5-523.

L'indication d’un numéro dans une case indique le numéro de référence du mode de pose correspondant du
tableau 52H.
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Table 52F — Selection of wiring systems

Method of installation
Conductors Cab.le :
trunking Cable ladder
and cables Without | Clipped . (including Cable On in- | Support
.. . Conduit L . . Cable tray .
fixings | direct skirting trunking, | ducting sulators | wire
Cable brackets
fiush floor
trunking)
Bare conductors = = = - - -~ + -
Insulated conductors - - + + + ( + -
A)
Sheathed cables| Multi-
. R + + + + + + +
(including core
armoured and
mineral insu- Single- \
lated) core Y + + + + o 4 0 +
+ Pernfitted. \ \)
- Not'aermitted
0 Not gpplicable, or not normally used in practice.
Tableau 52G — Erectio ﬁ\i\q\g&m}
thod of installation
le
situaki trunking
ituations i i
0 . fjmg Cable Cable ladder, On in- | Support
skirting ductin cable tray, sulators | |wire
trunking, 9 cable brackets
flush floor
trunking)
Building - 23 12,13, 14, 15, 16 - =
voids
Cable clharfnel 31,32 | 4,23 |12,13,14,1516 | - -
Buried i+ grouné\ - 61 0 - =
Embeddied in 33 04 0 _ I
structur
Surfaced - 11 3 31,32 4 12, 13, 14, 15, 16 18 =
mounted 71,72
Overhead - - 0 34 ~ 12, 13, 14, 15, 16 18 17
Immersed 81 81 0 - 0 0 - -
The number in each box indicates the reference number in table 5§2H.
—: Not permitted.
0: Not applicable, or not normally used in practice.
NOTE - For current-carrying capacity see |EC 364-5-523.
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Tableau 52H — Exemples de modes de pose

NOTE - Les figures ne sont pas destinées a représenter des produits réels ou des pratiques d’instaliation
mais sont indicatives des méthodes décrites.

Exemple Description Référence
1 2 3
| | Conducteurs isolés dans des conduits encastrés dans des 1
0ca . I - . I 5
Cables multiconducteurs da 2
Local dans des parois thermiquen
V %
¢onduits apparents 3
ou multiconducteurs dans des conduits 3A
Conducteurs isolés dans des conduits profilés sur 4
une paroi
-Cables -mono .ou multiconducteurs dans des conduits 4A
profilés sur une paroi
Conducteurs isolés dans des conduits encastrés dans 5
une paroi en magonnerie
Cables mono ou multiconducteurs dans des conduits 5A
encastrés dans une paroi en magonnerie

(suite)
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Table 52H — Examples of installation methods

NOTE - The illustrations are not intended to depict actual product or instailation practices but are indica-
tive of the method described.

Example

Description

|Reference

1

2

3

Boom

insulated conductors in conduits embedded in thermally

N

A T Y
(+)

insuting walls

Muiticore cables in conduits embeddedhi
insulating walls

éd conduits

ables in surface mounted conduits

&ated conductors in cable ducting on a wall

Single or multicore cables-in cable ducting-on a wall

v

,c

_

Insulated conductors in conduits embedded in masonry

Single or multicore cables in conduits embedded in
masonry

S5A

(continued)
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Tableau 52H (suite)

Exemple Description Référence
1 2 3
Cables sous gaine-avec ou sans-armure ou-cables sous
gaine mono ou multiconducteurs avec armure
— fixés sur un mur 11
- fixés aux parois ou au plafond 11A
— sur des chemins de cébles o 12
non perforées
~ sur des chemins tablettes perforés 13
X, en parcours horizontal ou vertical 14
— Mixés par des colliers, a distance des parois ou des 15
lafonds
— - sur des échelles 16
N
\/
i
T UUU
7
(o]
7 ) . _
G@ z Cables sous gaine mono ou multiconducteurs suspendus 17
) a un conducteur caténaire ou autoporteurs
Conducteurs nus ou isolés sur des isolateurs 18

(suite)
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Table 52H (continued)

Example Description Reference
1 2 3
Sheathed and/or armoured-cables or sheathed single or
multicore armoured cables
- onawall 11
— on a ceiling 11A
— on unperforated trays >12
— on perforated tray 13
— ofi brackets ry atally or vertically 14
on'gleats, spaced from a wall or a ceiling 15
— onladders 1B
r iU T
2
(o]
2 a . .
(g 5 Sheathed single-core or multicore cables suspended from 17
A or incorporating a support wire
Bare or insulated conductors on insulators i8

(continued)
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Tableau 52H (suite)

Exemple Description Référence

1 2 3

Cables sous gaine mono ou multiconducteurs dans des 21
vides de construction

Conducteurs isolés dans des conduits dg 22

de construction

Cables mono ou multiconducteurs dang)des conddits dan$ 22A

des vides de construction

\“

2 & | ”
¢) )
OC.ONNOO.
AN W
ables~mong oy multiconducteurs dans des conduits 23A

ofilés dang des vides de construction

AN
O .O“.
2 %7

o?c& %// S::;l:f‘tjit;;s isolés dans des conduits profilés de la 24

e

i

A\

| Cables mono ou multiconducteurs dans des conduits 24A
profilés de la construction

CablessoUs gaine mono oo muiticorducteurs 25

— dans des faux plafonds

— dans des planchers suspendus

(suite)
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Table 52H (continued)

Example Description Reference
1 2 3
Sheathed single-core or multicore cables in building voids 21

=1
O OMNO0,

77 22

LM

A\

N AN

§\
\\\\ \
\\\\\

AR

>
o

N

—

.

\t
<

Insulated conductors in conduits in building voids

building voids

&re csables in cable ducting in building

Single.ol
veids

\\I:l;ated conductors in cable ducting in masonry

Single or multicore cables in cable ducting in masonry

23A

C24A

Sheathed singlecore or mullicore cables
— in ceiling void

— in suspended floor

(continued)
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Tableau 52H (suite)

364-5-52 © CEI:1993

Exemple Description Référence
1 2 3
2 2
Cables mono ou multiconducteurs dans des goulottes
A fixées aux parois:
00,
0, ! — __en parcours horizontal 31, 31A
kal
31 31A
— en parcour 32, 32A
nou 33
v
fa
}bles mono ou multiconducteurs dans des goulottes 33A
ncastrées dans des planchers ou des parois
Conducteurs isolés. dans des goulottes suspendues 34
Cables mono ou multiconducteurs dans des goulottes 34A
suspendues
34 34A

(suite)
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Table 52H (continued)

Example Description Reference
1 2 3
Single or multicore cables in cable trunking on a wall
0.0 Q9
7 - /// . — run horizontally 31, 31A
& )
L CO <
31 31A >
run vertically % 32, B2A
Insulatex co%tor in'flush cable trunking embedded 3B
in_floors\of\on walls
le o multicore cables in flush cable trunking em- 33A
in floors or on walls
Insulated conductors in suspended cable trunking 3p
Single or multicore cables in suspended cable trunking 34A

(continued)
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Tableau 52H (suite)

Exemple Description Référence
1 2 3
Conducteurs isolés dans des conduits dans des caniveaux 41
fermés en parcours horizontal ou vertical
Conducteurs isolés dans des conduits dans des caniveaux 42
ventilés
?:
A
43
E s; ou vertical
B
S
51
able u ine mono ou multiconducteurs encastrés 52
jrectement Jdans des parois en magonnerie
— ns protection mécanique complémentaire
— avec protection mécanique complémentaire 53

(suite)
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Table 52H (continued)

Example Description Reference

1 2 3

Insulated conductors in.conduits in enclosed cable 41
channels, run horizontally or vertically

Insulated conductors in conduits in ventilated cable 42
channels in floor

Sheathed single-core or multicore cables in nor 43
ventilated cable channels run horizontally &r verti¢a

R Sheathed multicore ¢ in thermally b1
oom insulating walls
/ Z e 6r multicore cables embedded b2
withoutadded mechanical protection
— with added mechanical protection b3

(continued)
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Tableau 52H (suite)

Exemple Description Référence

1 2 3

Cables sous gaine maono ou multiconducteurs 61

dans des conduits ou conduits profilés e -1

.

23

333
R

S 3 2
.

lticonducteurs enterrés 62

23

e

complémentaire

ec projection mécanique complémentaire 63

(suite)
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Table 52H (continued)

Example Description Reference
1 2 3
Sheathed single-core or multicore cables in conduits 61
or cable ducting in the ground
R B
Sheathed single-¢ 6p
anical protection ep

(continued)
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Tableau 52H (fin)

Exemple Description Référence
1 2 3
Conducteurs isolés dans des moulures 71
72
73
74
Céables sous gaine mono ou multiconducteurs immergés 81

dans |'eau
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Table 52H (concluded)

Example Description Reference
1 2 3
Insulated conductors run in mouldings 71

Insulated conductors in 72
* Space for data and

duits or sheathed single-core 13

14

Sheathed single or multicore cables immersed in water 81



https://iecnorm.com/api/?name=6f4ce842aef2996437ee25e8b88fe632

-26 - 364-5-52 © CEI:1993

521.6 Pose en conduits et goulottes

Plusieurs circuits peuvent emprunter le méme conduit ou la méme goulotte si tous les
conducteurs sont isolés pour la tension nominale présente la plus élevée.

522 Choix et mise en oeuvre en fonction des influences externes

NOTE - Seules les influences externes, contenues dans le chapitre 32, auxquelles les canalisations sont
sensibles, sont mentionnées dans cette section.

22.1 Température ambiante (AAJ (Voir 3211 TH

522 1.1 Les canalisations doivent étre choisies et mises en 2 ieéfe a étre

adaptées a la température ambiante locale la plus élevée e empéra-
ture limite indiquée dans le tableau 52A de la section 523 ne
Pssoires,
re fixées

ise par des sources externes, [lune des
officace doit &tre utilisée pour|protéger

ant compte des échauffements supplémentaires qui

5e par des sources extérieures peut étre transmise par rayonnement, par

d'appareils et luminaires;
de procédés de fabrication;
— de la transmission de la chaleur par des matériaux conducteurs;

— de la récupération de la chaleur solaire de la canalisation ou du milieu environnant.

522.3 Présence d’eau (AD) (voir 321.4)

522.3.1 Les canalisations doivent étre choisies et mises en oeuvre de telle sorte
quaucun dommage ne soit causé par la pénétration de l'eau. La canalisation doit
satisfaire, aprés assemblage, au degré de protection IP correspondant a I'emplacement
considéré.

1) Les articles et paragraphes des sections 321 et 323 se trouvent dans la CEl 364-3.
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521.6 Conduits and trunking systems

Several circuits in the same conduit or trunking are allowed provided all conductors are
insulated for the highest nominal voltage present.

522 Selection and erection in relation to external influences

NOTE - Only those external influences contained in chapter 32 which are of significance to wiring sys-
tems are included in this section.

522 1 [ Ambient femperature [AAJ (see clause 32111
522.1]1 Wiring systems shall be selected and erected so as to D he
highest local ambient temperature and to ensure that the limiting tempe \ in

table 52A of section 523 shall not be exceeded.

522.1]2 Wiring system components including cables and
installed or handled only at temperatures within the limit
specifjcation or as given by the manufacturers.

g be
gevant product

External heat sources

522.2
522.2{1 In order to avoid the effects of> ernal sources one of the followjng
methqgds or an equally effective method sh@ brotect wiring systems:

— |shielding;

- |placing sufficie

— |selecting @s 3 6r the additional temperature rise which may

522.3

522.3.1

ur;

N [ in of tt - . i dium

through heat conducting materials,

Presence of water (AD) (see 321.4)

Wiring systems shall be selected and erected so that no damage is caused by

the ingress of water. The completed wiring system shall comply with the IP degree of
protection relevant to the particular location.

R Clauses and subclauses of Sections 321 and 323 are in |EC 364-3.


https://iecnorm.com/api/?name=6f4ce842aef2996437ee25e8b88fe632

-28 - 364-5-52 © CEI:1993

NOTE -~ En général, les gaines et enveloppes isolantes des cébles pour installation fixe peuvent étre
considérées, lorsqu’elles ne sont pas endommagées, comme protégées contre la pénétration de I'humidité.
Des précautions particuliéres sont nécessaires pour les cables soumis a de fréquents arrosages, & des
immersions ou des submersions.

522.3.2 Lorsque l'eau peut s’accumuler ou se condenser dans les canalisations, des
dispositions doivent étre prises pour assurer son évacuation.

522.3.3 Lorsque des canalisations peuvent étre soumises a des vagues (AD 6), une
protection contre les dommages mécaniques doit étre réalisée par I'une ou plusieurs des
méthodes des articles 522.6, 522.7 et 522.8.

K22.4 Présence de corps solides (AE) (voir 321.5)

522.4.1 Les canalisations doivent étre choisies et mises en
es dangers provenant de la pénétration de corps solides. LS
aprés assemblage, au degré de protection IP correspond

ris 'eau,
s canali-
ablement

522.5.1 Lorsque
est susceptible de
sations qui sopnt : i endommagées doivent étre conven
protégées j A résistant a ce produit.

pemtures ou des gralsses peuvent constituer des| méthodes

522.5. X grents pouvant former des couples électrolytiques ng doivent
pas snfact les uns avec les autres, & moins que des dispositions

522.5.3 atériaux pouvant provoquer des détériorations mutuelles ou individuelles
ou des dégradations dangereuses ne doivent pas étre mis en contact.

522.6 Chocs mécaniques (AG) (voir 321.7.1)

522.6.1 Les canalisations doivent étre choisies et mises en oeuvre de maniere a limiter
les dommages provenant de contraintes mécaniques telles que chocs, pénétration ou
compression.

522.6.2 Dans les installations fixes ol des chocs moyens (AG 2) ou importants (AG 3)
peuvent se produire, la protection doit étre assurée par I'un des moyens suivants:

— les caractéristiques mécaniques des canalisations;
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NOTE - In general, the sheaths and insulation of cables for fixed installations may be regarded, when
intact, as proof against penetration by moisture. Special considerations apply to cables liable to frequent
splashing, immersion or submersion.

522.3.2 Where water may collect or condensation may form in wiring systems, provision
shall be made for its escape.

522.3.3 Where wiring systems may be subjected to waves (AD 6), protection against
mechanical damage shall be afforded by one or more of the methods of clauses 522.6,
522.7 and 522.8.

522.4] Presence of solid foreign bodies (AE) (see 321.5)
522.41 Wiring systems shall be selected and erected so as toAR ger
arising from the ingress of solid foreign bodies. The completed wi ply
with the IP degree of protection relevant to the particular locatiom:
522.42 In a location where dust in significant quanti nal
precautions shall be taken to prevent the accumulation 5 in
" quantjties which could adversely affect the heat dissipat
NOTE - A wiring system which facilitateg'the\temg
522.5
522.5.1 Where the pres e s , is
likely|to give rise to | i jorati be
affected shall be suifab : 3 Lich
substances.
NQTE - Suitable tec-
tive tapes, paints
522.5.2 Digsimi s lia in
contalct the
consgqb
52253 Materials i3 yra-
dation shallnot be placed in contact with each other.

522.6 Impact (AG) (see 321.7.1)

522.6.1 Wiring systems shall be selected and erected so as to minimize the damage
arising from mechanical stress, e.g. by impact, penetration or compression.

522.6.2 In fixed installations where impacts of medium severity (AG 2) or high severity
(AG 3) can occur protection shall be afforded by:

— the mechanical characteristics of the wiring system; or
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— {'emplacement choisi;
— la disposition d’une protection mécanique complémentaire, locale ou générale;

— par leur combinaison.

522.7 Vibration (AH) (voir 321.7.2)

522.7.1 Les canalisations supportées par ou fixées sur des structures ou des matériels
soumis a des vibrations moyennes (AH 2) ou importantes (AH 3) doivent étre appropriées
a ces conditions, notamment en ce qui concerne les cébles et les connexions.

NOTE - 1T convient de porter une attention particuliere aux connexions a des materials vitratoires. Des
mesures locales peuvent étre adoptées, telles que des cables souples.

522.8 Autres contraintes mécaniques (AJ) (voir 321.7.3)

522.8.1 Les canalisations doivent étre choisies
empécher, pendant la mise en oeuvre, l'utilisation € s e\ tout dommage aux
gaines et a I'isolation des conducteurs isolés et d :

522.8.1.1 Les conduits et les conduits profilé 3 i i ivent étre
complétement mis en oeuvre pg :
cables. ,

pute leur

Iongueur par de gupportés

par des mioyens que les
conducteurs g
522.8.1.4 <Lorsy
exemple~en Yaisond i ical), ié|de céble
ou de ‘condu i i it é choisi de
m
522.8.1( ' isati v .Ccé vent étre
tirés doiventcomporter des moyens d’accés appropriés pour permettre leur tirage,

8 i 2! isamment

protégées contre les dommages prévisibles dus & 'utilisation prévue du plancher.

522.8.1.7 Les parcours des canalisations qui sont rigidement fixées et encastrées dans
les parois doivent étre horizontaux ou verticaux ou paralléles aux arétes des parois.

Les canalisations noyées dans les plafonds, les parois ou les planchers et non fixées peu-
vent suivre le parcours pratique le plus court.

522.8.1.8 Les cables souples doivent étre installés de maniére & éviter des efforts
excessifs de traction sur les conducteurs et les connexions.
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— the location selected; or
— the provision of additional local or general mechanical protection; or
— by any combination of the above.

522.7 Vibration (AH) (see 321.7.2)

522.7.1 Wiring systems supported by or fixed to structures of equipment subject to
vibration of medium severity (AH 2) or high severity (AH 3) shall be suitable for such
conditions, particularly where cables and cable connections are concerned.

NOTE - Special attention should be paid to connections fo vibrating equipment. Local measures may be
adopted such as flexible wiring systems.

522.8| Other mechanical stresses (AJ) (see 321.7.3)

tal-
ted

522.8|]1 Wiring systems shall be selected and erected
lation) use or maintenance, damage to the sheath and ins
conductors and their terminations.
522.8/1.1 When buried in the structure, conduits be
completely erected for each circuit before any i

522.8 S all-be such that conductors and
cables shall not suffer damage.

522.8/1.3 Where the ct ) ab%a e hot supported continuously by their
suppdrts or due to the installation, they shall be supported by suitable
mean$ at appropriate [inteprals_in ¢ nanner that the conductors and cables do ot
suffer igh

522.8
own

e/6tress is applied to the wiring system (e.g. by|its
¢ type of cable or conductor with appropriate cross-

condd

522.8
have

522.84-6—Wiring—systems—buried oors—sha
damage caused by the intended use of the floor.
522.8.1.7 Wiring systems which are rigidly fixed and buried in the walls shall be run

horizontally or vertically or parallel to the room edges. ,

Wiring systems concealed in the structure but not fixed may follow the shortest practical
route.

522.8.1.8 Flexible wiring systems shall be installed so that excessive tensile stress to
the conductors and connections is avoided.
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522.9 Présence de flore ou de moississures (AK} (voir 321.8)

522.9.1 Lorsque les conditions connues ou prévues présentent un risque (AK 2), les
canalisations doivent étre choisies en conséquence ou des mesures spéciales de
protection doivent étre prises.

NOTE - Un mode de pose qui facilite I'enlévement de telles moississures peut étre nécessaire (voir
section 529).

522.10 Présence de faune (AL) (voir 321.9)

Al 2), les
iales de

canalisations doivent étre choisies en conséquence ou des
protection doivent étre prises, telles que:

— caractéristiques mécaniques des canalisations;
—~ choix de I'emplacement;

— disposition d'une protection mécanique complém
— toute combinaison de ces mesures.

522.11 Rayonnements solaires (AN) (voir 321.1

2) sont connus oy prévus,

522.11.1 Lorsque des rayonng v
hoisie et mise en oceuvie, ou un

une canalisation appropriée a ce
écran approprié doit étre prévu.

t compte

522.12.1 % 2
des conditions’ sisw

522.12.2 3 i ismiques connus sont faibles (AP 2) ou plus importants,

tiels tels
iétés de
souplesses

52213 Vent (AR) (voir 321.14)

522.13.1 Voir les articles 522.7, Vibrations (AH), et 522.8, Autres contraintes
mécaniques (AJ).

522.14 Structure des batiments (CB) (voir 323.2)

522.14.1 Lorsque la structure des batiments présente des risques de mouvement (CB 3),
les supports de cables et les systémes de protection doivent permettre un mouvement
relatif afin d’éviter que les conducteurs et les cébles ne soient soumis a des contraintes
mécaniques excessives.
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522.9 Presence of flora and/or mould growth (AK) (see 321.8)

522.9.1 Where the conditions experienced or expected constitute a hazard (AK 2), the
wiring system shall be selected accordingly or special protective measures shall be
adopted.

NOTE - An installation method which facilitates. the removal of such growths may be necessary (see
section 529).

522.10 Presence of fauna (AL) (see 321.9)

522.10- BXPE 3 ha A
system shall be selected accordingly or special protective measures s e adopted,
for example, by:

— |the mechanical characteristics of the wiring system; or

— |the location selected; or

— |the provision of additional local or general mechanicahpro
— |by any combination of the above.

522.11 Solar radiation (AN) (see 321.11)

ng
ng

522.11.1 Where significant solar rad
system suitable for the conditions sha
shall be provided.

NO]
522.12
522.12.1 The wi ~ : acted and erected with due regard to the seismic
hazards of the lo N 3

522.1]

522 18 Wind (AR) (see 321.14)

522.13.1 See clause 522.7, Vibration (AH), and clause 522.8 Other mechanical
stresses (AJ).

522.14 Building design (CB) {see 323.2)
522.14.1 Where risks due to structural movement exist (CB 3), the cable support and

protection system employed shall be capable of permitting relative movement so that
conductors and cables are not subjected to excessive mechanical stress.
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522.14.2 Dans les structures flexibles ou instables (CB 4), des canalisations souples
doivent étre utilisées.

NOTE - Voir les articles 522.7, Vibrations (AH), 522.8, Autres contraintes mécaniques (AJ) et 522.12,
Effets sismiques (AP).

523 Courants admissibles

Voir la CEl 364-5-523.

524 Sections des conducteurs

524.1 La section des conducteurs de phase dans les circuit tif et des

valeur appropriée du tableau 52J.

524.2 Le conducteur neutre éventuel doit avoir la cteurs de

phase:
— dans les circuits monophasés a deux (conducte elle’que soit la segtion des
conducteurs;

dans les circuits pglyphasés
s égale a 16 mm?2 en guivre ou

— dans les circuits monop
dont les conducteurs de phase
25 mm?2 en aluminium.

eut avoir
htes sont

supérieure 2 16
une section infé
simultanément r

parcourir
Hmissible

t équilibrée

egles de

h 25 mm?

en/aluminium.
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522.14.2 For flexible or unstable structures (CB 4), flexible wiring systems shall be used.

NOTE - See clause 522.7, Vibration (AH), clause 522.8, Other mechanical stresses (AJ), and clause
522.12, Seismic effects (AP).

523 Current-carrying capacities

See IEC 364-5-523.

524 |Cross-sectional areas of conductors

524.1| The cross-sectional area of phase conductors in a.c. circuits
tors irl d.c. circuits shall be not less than the values given in table 52

524.2| The neutral conductor, if any, shall have the sa
phasel conductor:

in single-phase, two-wire circuits whatever the

524.3 : \ rea
greatg i miQi e a
smaller cross-sectiona : 16 e conductors if the following conditions
are si :
- tor
dug ced
crg
NO ally
dist
- ‘ of
4738.3.
- P in

ah.1minium.
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Tableau 52J ~ Section minimale des conducteurs

CEL1993

Conducteurs
Nature des canalisations Utilisation du circuit v
Matériau Section mm?
Puissance et Cuivre 1,5
Cébles et | gclairage Aluminium 2,5 (voir note 1)
conducteurs - —
] isolés Signalisation Cuivre 0,5 (voir note 2)
Installations et commande
fixes :
Puissance Cu:vr.e. 10
Conducteurs Aluminium 16
nus Signalisation Cuivre
et commande

4
Pour un appareil vivant lagorma, corres-
déterminé \o dantg.de )

c
Liaison souples Pour toute autre Cuivre 0 (v3ig note 3)
par des cables ou application :

conducteurs isolés

- . - by =
Circuits a trés basse \
tension pour des 0,

NOTES

A

dnsidérations, il est recommandé qu'en pratique la chute de te
équipement de l'utilisateur ne soit pas supérieure & 4 % de la tensio

Des conditions temporaires telles que les surtensions transitoires et les variations de tension
fonctionnement anormal peuvent étre négligées.

hsion entre
h nominale

le courants

dues & un

526 Connexions électriques (voir CEl 1200-52)

526.1 Les connexions entre conducteurs et entre conducteurs et d’autres matériels
doivent assurer une continuité électrique durable et une tenue mécanique et une protec-

tion mécanique appropriées.
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Table 52J — Minimum cross-sectional area of conductors

Conductor
Type of wiring system Use of the circuit -
Material Cross-sectional
area mm?2
Power and lighting Copper 1,5
Cables and | circuits Aluminium 2,5 (see note 1)
insulated - -
) conductors | Signalling and Copper 0.5 (see note 2)
Fixed control circuits
installations
Power circuits Copp.e( 10
Bare Aluminium 16
conductors . .
Slgnallmg aqd Copper 4
control circuits

For a specific As spevified in the re-
appliance lev{gg}g Publicatian
Flexible connections For any other Copper 0 e Rote'd)

with insulated application '

conductors and cables
Extra low voltage

circuits for special /\Q%‘S

applications
NOTES A%

1 Connectors used to terminate alymigi ailteste and approved for
this specific use.

feetng
N

525 |Voltage c@i stallatjons

Undef consideratig
NOITE - in the ensiderations, it is recommended that in practice the voltage drop
between thg” origi installation and the equipment should not be greater than 4 % of| the
noinal voltage of
OtHer coaside lude)start-up time for motors and-equipment with high inrush current.
Temporary conditions”such as voltage transients and voltage variation due to abnormal operation may be
disfegarded.

526 Electrical connections (see [EC 1200-52)

526.1

Connections between conductors and between conductors and other equipment

shall provide durable electrical continuity and adequate mechanical strength and
protection.
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526.2 Le choix des moyens de connexion doit tenir compte:

— du matériau des conducteurs et de leur isolation;

— du nombre et de la forme des ames des conducteurs;
— de la section des conducteurs;

— du nombre de conducteurs & connecter ensemble.

NOTE - Lutilisation de connexions soudées est a éviter dans les circuits de puissance.Si elles sont
utilisées, il convient quelles soient congues en tenant compte du fluage et des contraintes mécaniques
(voir articles 522.6, 522.7 et 522.8).

intenance,

sauf dans les cas suivants:

— jonctions des cébles enterrés;

— jonctions noyées dans un compound ou scellées;
— connexions entre les jonctions froides et les élérjent: s systiémes de

a’'températute atteinte
es conducteur$ qui leur

Y

tétre installées de maniére & ne pas rfduire les
batiment et la sécurité contre 'incendie.

527.1.2
caractéristique

dans la CEl 614 et d’autres normes de la CEl pour Igs canali-

nfisque spécifique .est.prévu dans une installation, des cables satisfaisanf aux essais

527-1.4 Les cables qui ne satisfont pas au moins aux prescriptions de retardement de la

- i i ilisés, étre limités & de courtes longueurs pour
la connexion des appareils aux canalisations fixes et, en tout cas, ne doivent pas passer
d’'un compartiment & un autre.

527.1.5 Des parties de canalisations, autres que des céables, qui ne satisfont pas au
moins aux prescriptions de retardement de la flamme de la CEl 614 et d’autres normes de
la CEl pour les canalisations, mais qui satisfont a toutes les autres prescriptions de la
CEl 614 et a d’autres normes de la CEIl pour les canalisations, doivent, si elles sont
utilisées, étre complétement enfermées dans des matériaux de construction non combus-
tibles appropriés.

NOTE - Les «autres normes» citées en 527.1.3 et 527.1.5 sont a I'étude.
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